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Message

Messaggio 001

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2026) 0272

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifica: 2026/0035/FR

Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI - Pôle Normalisation et réglementation des produits
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13

3B. Ministère du Travail, de la Santé, des Solidarités et des Familles
Direction générale de la Santé
Sous Direction Eau et Alimentation / Bureau de la qualité de l'eau (EA4)
14 Avenue de Duquesne
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4. 2026/0035/FR - B00 - Costruzioni

5. Ordinanza che modifica l’ordinanza del 22 giugno 2012 che stabilisce le condizioni per l’immissione sul mercato e
l’utilizzo dei moduli di filtrazione a membrana utilizzati per il trattamento dell’acqua destinata al consumo umano

6. Moduli di filtrazione a membrana utilizzati per il trattamento delle acque destinate al consumo umano

7.

8. Alla luce degli sviluppi normativi, le autorità locali o i loro gestori esprimono una crescente necessità di soluzioni di
trattamento curativo per eliminare le contaminazioni da pesticidi e PFAS, e quindi rispettare i limiti di qualità stabiliti dalla
legislazione europea (direttiva (UE) 2020/2184 concernente la qualità delle acque destinate al consumo umano) e dalla
legislazione nazionale (ordinanza dell’11 gennaio 2007, e successive modifiche, sui limiti di qualità e i valori di
riferimento per le acque non trattate e le acque destinate al consumo umano di cui agli articoli R. 1321-2, R. 1321-3, R.
1321-7 e R. 1321-38 del codice della sanità pubblica).
Di conseguenza, su proposta dei rappresentanti dei gestori dei servizi pubblici per l’acqua potabile, il ministero della
Salute ha sottoposto la questione all’Agenzia francese per l’alimentazione, l’ambiente e la salute e la sicurezza sul lavoro
(ANSES) per valutare l’opportunità di modificare l’allegato 6 dell’ordinanza del 22 giugno 2012 al fine di estendere le
dichiarazioni riconosciute di efficacia per alcuni tipi di filtrazione a membrana (come la nanofiltrazione (NF) e l’osmosi
inversa (RO)) ai microinquinanti e alle molecole organiche (compresi alcuni pesticidi e metaboliti e alcuni PFAS).

9. Nel parere emesso il 16 maggio 2025, l’ANSES ha riconosciuto l’efficacia dei processi a membrana NF e RO nel
trattenere i microinquinanti inorganici e organici (compresi i pesticidi e i PFAS). Non è quindi più necessario richiedere
sistematicamente la sua valutazione specialistica per l’utilizzo di sistemi di trattamento di questo tipo.

L’ordinanza riprende le conclusioni formulate dall’ANSES e consentirà d’ora in poi alle aziende di immettere direttamente
sul mercato membrane senza parere dell’ANSES, a condizione che siano in possesso di un certificato di conformità
sanitaria, conformemente all’articolo 4 dell’ordinanza. Si tratta quindi di una misura di semplificazione destinata ad
agevolare l’accesso alle soluzioni di trattamento dei composti organici, compresi i pesticidi e i PFAS.

10. Riferimenti dei testi di base: 2011/0470/F

I testi di base sono stati inviati nell’ambito di una precedente notifica:
2011/0470/F

11. No

12.

13. No

14. No

15. No

16.
Aspetto OTC: No
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Aspetto SPS: No
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